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Die mit feit gedrnrckten Linlen eingarahmien Aubr-
ken mEssen vom FrachifOhrer ausgefdilt werden.

Best.«Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 + 40215 Ditsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vwi@verkehravetlag-fischer.de
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Los partles encadrées da lignes grasses
dolvent dtre remplls parte Iranspu[geur.
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weik = bxempiar iur Alritraggeber

biane = Exemplaire pour commetiant
rosn, = Exemplar fir Absender

rose = Exemplafre da l'expéditeur
bleu « Exemplaire du destinatalre

griln = Exernplar fir Frochtfthrer  vert « Exemplelre du transporeur

wit = Examplaarvoor lasigever bianeo = Essemplang per committente white = Copy for ordeter hvid = Exemplar for ordregiver
rose = Examplaar voor akender rosa = Essemplama per mriente pink = Copy for sender rosa = Examplar for afsender
blay = Exernplaar voor geads blu = il y blue = Copyforconsignee  blaa = Examplar for modtager

groan = Exernplaar voor vervoerder

per
verde = Essemplana per transportato green = Copy for camer grén = Exarmplar for befordrer
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